MINISTERUL EDUCATIEI

b

N R T JEHNICA FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

UNIVERSITATEA TEHNICA DIN CLUJ-NAPOCA,

1.1 Institutia de fnvatamant superior | o\ ro 1)1 UNIVERSITAR NORD DIN BAIA MARE

1.2 Facultatea DE LITERE

1.3 Departamentul FILOLOGIE SI STUDII CULTURALE
1.4 Domeniul de studii LIMBA SI LITERATURA

1.5 Ciclul de studii LICENTA

LIMBA SI LITERATURA ROMANA — O LIMBA SI LITERATURA

1.6 Programul de studii / Calificarea MODERNA (ENGLEZA/FRANCEZA)

1.7 Forma de invatamant IF —nvatamant cu frecventa

1.8 Codul disciplinei 11.10

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei Elemente de fonetica in context

2.2Titularul de curs

2.3 Titularul activitatilor de seminar /

. Lect.dr. Bud loana- ioanabud33@gmail.com
laborator / proiect

2.4 Anul de studiu I | 2.5 Semestrul | I | 2.6 Tipul de evaluare E

Categoria formativa DS

2.7 Regimul disciplinei

Optionalitate DA

3. Timpul total estimate

3.1 Numar de ore pe 5 din 3.2 i 33 ) 33 i 33 i
saptamana care: | Curs Seminar Laborator Proiect
3.4 Numar de ore pe din 3.5 3.6 3.6 3.6
28 - . 28 - ) -
semestru care: | Curs Seminar Laborator Proiect
3.7 Distributia fondului de timp (ore pe semestru) pentru:
(a) Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie sinotite 30
(b) Documentare suplimentara n biblioteca, pe platforme electronice de specialitate si pe 4
teren
(c) Pregatire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 11
(d) Tutoriat -
(e) Examinari 2
(f) Alte activitati: -
3.8 Total ore studiu individual (suma (3.7(a)...3.7(f))) 47
3.9 Total ore pe semestru (3.4+3.8) 75
3.10 Numarul de credite 3.0
4. Preconditii (acolo undeestCunostinteprealabilecelputin de baza de istoriesiteorieliterarde cazul)
. -cunoasterea limbii franceze la nivel A 2 pentru a audia si intelege notiunile
4.1 de curriculum .
predate,a lua notite.
-cunoasterea limbii franceze la nivel A 2 — B1, pentru a intelege consemnele
4.2 de competente s " N . . .
exercitiilor, a raspunde la intrebari, a lua parte la discutii.

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului



Anamaria
Placed Image


5.2. de desfasurare

aseminarului/laboratorului / |Sala de curs dotata cu tehnica informatica, cladire, str. Victoriei nr. 76

proiectului

6. Competentele specifice acumulate

Competente profesionale

Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si al
literaturii universal si comparate.

Comunicarea eficienta, scrisa si orala, in limba materna/ romana si in limbile
moderne/straine studiate.

Descrierea sincronica si diacronica a fenomenului lingvistic al limbii materne.

Prezentarea sintetica si analitica, estetica si culturala a fenomenului literar si a culturii
populare materne.

Descrierea sistemului fonetic, grammatical si lexical al limbii B si utilizarea acestuia in
producerea si traducerea de texte si in interactiunea verbala.

Analiza textelor literare in limba B, in contextual traditiilor literare din cultura de referinta.

Competente
transversale

Utilizarea componentelor domeniului limba si literatura, in deplina concordanta cu etica
profesionala.

Relationarea in echipa; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice.
Organizarea unui proiect individual de formare continua; indeplinirea obiectivelor de
formare prin activitati de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe
institutionale de dezvoltare personala si profesionala.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

— asimilarea terminologiei de baza, proprii fonologiei limbii franceze
— intelegerea notiunilor fundamentale specifice domeniului si
dezvoltarea capacitatii de utilizare corecta si constienta a acestora in
vederea analizarii fenomenelor ce apar in pronuntare si relatia

7.1 Obiectivul general al disciplinei | acesteia cu grafia

—intelegerea mecanismelor ce participa la articulare in limba
franceza

— dezvoltarea sistematica a competentelor lingvistice in domeniul
pronuntarii siortografiei

7.2 Obiectivele specifice

-explicarea diferitelor fenomene articulatorii proprii limbii franceze,
in functie

de criterii geografice, sociale, profesionale, etc.

— analizarea si distingerea fenomenelor specifice limbii franceze, in
comparatie cu cele ale pronuntarii limbii romane

— deprinderea metodelor specifice de analiza a greselilor de
pronuntare si de ortografiere si perceperea corecta a relatiilor dintre
ele

— formarea deprinderilor de utilizare practica a competentelor de
fonologice si ortografice

— familiarizarea cu tehnici de predare/ invatare a pronuntarii limbii
franceze.

8. Continuturi

8.1 Curs

Nr. Metode de

ore predare Observatii




Bibliografie

Nr. Metode de

8.2 Seminar / laborator / proiect Observatii

ore predare

1. Notiuni generale. Comunicare lingvistica, 4

unitatile minimale alelimbii. Fonetica si

fonologie. Fonemul, variantele fonemului,

trasaturi distinctive si nedistinctive, clasificarea

fonemelor.
8

2. Sistemul fonologic al limbii franceze.
Sistemul vocalic :clasificarea vocalelor, timbrul
vocalelor, particularitatilefonologice si fonetice
ale vocalelor. Semivocalele. E caduc.

Sistemul consonantic : clasificarea consoanelor,

pronuntare si ortografie, consoane duble. Prelegerea,

exemplificarea,

8 -
0 . . exercitii
3. Elemente de fonetica combinatorie.
o o : lic structurale,
Asimilarea consonantica, armonica vocalica, traducerea,

hiatul, eliziunea, inlantuirile si legaturile in conversatia.
pronuntarea limbii franceze. Silaba si silabarea.
Decupajul silabic.

4. Elemente de prozodie. Accent, ritm, durata,
pauza. Principalelecurbe intonative ale limbii
franceze : intonatia frazei enuntiative,
interogative, exclamative.

5. Pronuntare si nivele de limba. Pronuntaresi | 4
ortografie.

Bibliografie:

1.CARTON, Ferdinand, Introduction a la phonétique du francais, Paris, Bordas, 1974.

2. DRAGHICESCU, Janeta, Phonétique francaise appliquée et exercices, Bucuresti, Editura Didactica si
Pedagogica, 1980.

3. LEON, Pierre, Prononciation du frangais standard. Aide-mémoire d’orthoépie a I'usage des étudiants
étrangers, Paris—

Bruxelles—Montréal, Didier, 1966.

4. LEON, Pierre, Phonétisme et prononciations du frangais, Paris, Nathan Université, 1992.

5. MALMBERG, Bertil, La Phonétique, Paris, Presses Universitaires de France, n° 637, 1973.

6. TANASE, Eugen & TANASE, Adela-Mira, Abrégé du Cours pratique de prononciation frangaise, Tipografia
Universitatii

din Timisoara, 1972.

7. TANASE, Adela-Mira, Prononciation du frangais. Prosodie, Tipografia Universitatii din Timisoara, 1980.
8. WALTER, Henriette, La Phonologie du frangais, Paris, PUF, 1977.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarilereprezentantilorcomunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului




Continutul disciplinei contribuie la formarea competentei profesionale.
Continuturile abordate Tn cadrul disciplinei acopera aspecte fundamentale necesare familiarizarii cu
specificul limbii si culturii franceze. Competentele dau posibilitatea studentului de a putea intelege texte
scrise, audio si video la nivel B2. Totodata, un nivel ridicat al competentelor in domeniul limbi straine
constituie un avantaj competitional pe piata fortei de munca.

10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de evaluare

10.2 Metode de evaluare

10.3 Pondere
din nota finala

10.4 Curs

Activitate sustinuta Tn clas3,

10.5 Seminar/Laborator |participare activa, efectuarea temelor |Evaluare pe parcurs. 20%
/Proiect Testarea finala a cunostintelor Evaluare finala scrisa. 80%
(examen scris)
10.6 Standard minim de performanta
Realizarea cerintelor minime la teme si la examenul scris.
Data completarii:  Titulari Titlu Prenume NUME Semnatura
Curs
Aplicatii Lect.dr. loana BUD

Data avizarii in Consiliul Departamentului

10.07.2023

Data aprobarii in Consiliul Facultatii

13.07.2023

Director Departament,
Lect. dr. Anamaria Falaus

Decan,

Conf. Dr. loan Mircea Farcas




